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1 Zu diesem Dokument

=
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1 Zu diesem Dokument

1.1 Funktion

Die vorliegende Anleitung liefert Ihnen die erforderlichen Informati-
onen flir Montage, Anschluss und Inbetriebnahme sowie wichtige
Hinweise fir Wartung, Stérungsbeseitigung, den Austausch von
Teilen und die Sicherheit des Anwenders. Lesen Sie diese deshalb
vor der Inbetriebnahme und bewahren Sie sie als Produktbestandteil
in unmittelbarer Néhe des Geréates jederzeit zugéanglich auf.

1.2 Zielgruppe

Diese Betriebsanleitung richtet sich an ausgebildetes Fachpersonal.
Der Inhalt dieser Anleitung muss dem Fachpersonal zugénglich
gemacht und umgesetzt werden.

1.3 Verwendete Symbolik

Document ID

Dieses Symbol auf der Titelseite dieser Anleitung weist auf die Do-
cument ID hin. Durch Eingabe der Document ID auf www.vega.com
kommen Sie zum Dokumenten-Download.

Information, Hinweis, Tipp: Dieses Symbol kennzeichnet hilfreiche
Zusatzinformationen und Tipps fur erfolgreiches Arbeiten.

Hinweis: Dieses Symbol kennzeichnet Hinweise zur Vermeidung von
Stoérungen, Fehlfunktionen, Geréate- oder Anlagenschaden.

Vorsicht: Nichtbeachten der mit diesem Symbol gekennzeichneten
Informationen kann einen Personenschaden zur Folge haben.

Warnung: Nichtbeachten der mit diesem Symbol gekennzeichneten
Informationen kann einen ernsthaften oder tédlichen Personenscha-
den zur Folge haben.

Gefahr: Nichtbeachten der mit diesem Symbol gekennzeichneten
Informationen wird einen ernsthaften oder tédlichen Personenscha-
den zur Folge haben.

Ex-Anwendungen
Dieses Symbol kennzeichnet besondere Hinweise fiir Ex-Anwendun-
gen.

Liste
Der vorangestellte Punkt kennzeichnet eine Liste ohne zwingende
Reihenfolge.

Handlungsfolge
Vorangestellte Zahlen kennzeichnen aufeinander folgende Hand-
lungsschritte.

Entsorgung
Dieses Symbol kennzeichnet besondere Hinweise zur Entsorgung.

VEGACAP 64 « Transistor (NPN/PNP)
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2 Zu lhrer Sicherheit

2 Zu lhrer Sicherheit

2.1 Autorisiertes Personal

Sémtliche in dieser Dokumentation beschriebenen Handhabungen
ddrfen nur durch ausgebildetes und vom Anlagenbetreiber autorisier-
tes Fachpersonal durchgefuhrt werden.

Bei Arbeiten am und mit dem Gerét ist immer die erforderliche per-
sOnliche Schutzausristung zu tragen.

2.2 BestimmungsgemaéBe Verwendung
Der VEGACAP 64 ist ein Sensor zur Grenzstanderfassung.

Detaillierte Angaben zum Anwendungsbereich finden Sie in Kapitel
"Produktbeschreibung".

Die Betriebssicherheit des Geréates ist nur bei bestimmungsgemaner
Verwendung entsprechend den Angaben in der Betriebsanleitung
sowie in den evtl. ergdnzenden Anleitungen gegeben.

Eingriffe Uber die in der Betriebsanleitung beschriebenen Handha-
bungen hinaus dirfen aus Sicherheits- und Gewahrleistungsgriinden
nur durch vom Hersteller autorisiertes Personal vorgenommen wer-
den. Eigenméachtige Umbauten oder Veranderungen sind ausdruck-
lich untersagt.

2.3 Warnung vor Fehlgebrauch

Bei nicht sachgerechter oder nicht bestimmungsgemaer Verwen-
dung kénnen von diesem Produkt anwendungsspezifische Gefahren
ausgehen, so z. B. ein Uberlauf des Behalters durch falsche Montage
oder Einstellung. Dies kann Sach-, Personen- oder Umweltschaden
zur Folge haben. Weiterhin kénnen dadurch die Schutzeigenschaften
des Gerates beeintrachtigt werden.

2.4 Allgemeine Sicherheitshinweise

Das Gerat entspricht dem Stand der Technik unter Beachtung

der Ublichen Vorschriften und Richtlinien. Es darf nur in technisch
einwandfreiem und betriebssicherem Zustand betrieben werden. Der
Betreiber ist fir den stérungsfreien Betrieb des Gerates verantwort-
lich. Beim Einsatz in aggressiven oder korrosiven Medien, bei denen
eine Fehlfunktion des Geréates zu einer Gefahrdung fiihren kann, hat
sich der Betreiber durch geeignete MaBnahmen von der korrekten
Funktion des Gerates zu Uberzeugen.

Durch den Anwender sind die Sicherheitshinweise in dieser Betriebs-
anleitung, die landesspezifischen Installationsstandards sowie die
geltenden Sicherheitsbestimmungen und Unfallverhiitungsvorschrif-
ten zu beachten.

Eingriffe Uber die in der Betriebsanleitung beschriebenen Handha-
bungen hinaus dirfen aus Sicherheits- und Gewahrleistungsgriinden
nur durch vom Hersteller autorisiertes Personal vorgenommen wer-
den. Eigenméachtige Umbauten oder Veranderungen sind ausdruck-
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2 Zu lhrer Sicherheit

lich untersagt. Aus Sicherheitsgriinden darf nur das vom Hersteller
benannte Zubehdr verwendet werden.

Um Gefahrdungen zu vermeiden, sind die auf dem Gerat angebrach-
ten Sicherheitskennzeichen und -hinweise zu beachten.

2.5 Konformitat

Das Gerat erfillt die gesetzlichen Anforderungen der zutreffenden
landesspezifischen Richtlinien bzw. technischen Regelwerke. Mit der
entsprechenden Kennzeichnung bestétigen wir die Konformitét.

Die zugehérigen Konformitétserklarungen finden Sie auf unserer
Homepage.

2.6 Sicherheitshinweise fiir Ex-Bereiche

Bei Anwendungen in explosionsgeschitzten Bereichen (Ex) dirfen
nur Gerate mit entsprechender Ex-Zulassung eingesetzt werden.
Beachten Sie dabei die Ex-spezifischen Sicherheitshinweise. Diese
sind Bestandteil der Betriebsanleitung und liegen jedem Geréat mit
Ex-Zulassung bei.

2.7 Umwelthinweise

Der Schutz der natlrlichen Lebensgrundlagen ist eine der vordring-
lichsten Aufgaben. Deshalb haben wir ein Umweltmanagement-
system eingefihrt mit dem Ziel, den betrieblichen Umweltschutz
kontinuierlich zu verbessern. Das Umweltmanagementsystem ist
nach DIN EN ISO 14001 zertifiziert.

Helfen Sie uns, diesen Anforderungen zu entsprechen und beachten
Sie die Umwelthinweise in dieser Betriebsanleitung:

e Kapitel "Verpackung, Transport und Lagerung"
e Kapitel "Entsorgen”

VEGACAP 64 « Transistor (NPN/PNP)
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Lieferumfang

°
1

Geltungsbereich dieser
Betriebsanleitung

3 Produktbeschreibung

3.1 Aufbau
Der Lieferumfang besteht aus:

e Grenzstandsensor VEGACAP 64

Der weitere Lieferumfang besteht aus:

e Dokumentation

— Betriebsanleitung VEGACAP 64

Safety Manual (SIL)

— Anleitungen zu optionalen Gerateausstattungen
— Ex-spezifischen "Sicherheitshinweisen" (bei Ex-Ausfihrungen)
— Ggf. weiteren Bescheinigungen

Information:

In dieser Betriebsanleitung werden auch optionale Geratemerkmale
beschrieben. Der jeweilige Lieferumfang ergibt sich aus der Bestell-

spezifikation.

Die vorliegende Betriebsanleitung gilt fir folgende Gerateausfihrun-

gen:

e Hardware ab 1.0.0
e Software ab 1.3.0

e Nur fur Gerateausfiihrungen ohne SIL-Qualifikation

Komponenten Der VEGACAP 64 besteht aus den Komponenten:
e Prozessanschluss mit Messsonde
o Gehause mit Elektronik
e Gehausedeckel
Abb. 1: VEGACAP 64, Stabausfiihrung mit Kunststoffgehduse
1 Gehdusedeckel
2 Gehduse mit Elektronik
3 Prozessanschluss
6 VEGACAP 64 ¢ Transistor (NPN/PNP)
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3 Produktbeschreibung

Typschild

Seriennummer - Gerate-
suche

Das Typschild enthélt die wichtigsten Daten zur Identifikation und zum
Einsatz des Gerétes:

: two-wire for
10,30V =
isolation: PTFE

order no: 0000000/000 2013
VELA 77761 Schiltach/Germany  s/n: 25368481-

Abb. 2: Aufbau des Typschildes (Beispiel)

Gerétetyp

Produktcode

Zulassungen

Prozess- und Umgebungstemperatur, Prozessdruck
Versorgung und Signalausgang Elektronik
Schutzart

Sondenlédnge

Auftragsnummer

Seriennummer des Gerétes

10 Werkstoff medienberiihrte Teile

11 Symbol fiir Gerdteschutzklasse

12 Hinweis zur Beachtung der Gerdtedokumentation
13 ID-Nummern Gerédtedokumentation

14 Notifizierte Stelle fiir die CE-Kennzeichnung

15 Zulassungsrichtlinien

©ONOOORANWN=

Die Seriennummer erméglicht es lhnen, tber "www.vega.com",
"Suche" die Lieferdaten des Gerates anzuzeigen. Zusétzlich zum
Typschild auBen am Gerat finden Sie die Seriennummer auch im
Inneren des Gerates.

Das Typschild enthalt die Seriennummer des Gerates. Damit finden
Sie Uber unsere Homepage folgende Daten zum Gerat:

e Produktcode (HTML)

e Lieferdatum (HTML)

e Auftragsspezifische Geratemerkmale (HTML)

e Betriebsanleitung und Kurz-Betriebsanleitung zum Zeitpunkt der
Auslieferung (PDF)

e Prifzertifikat (PDF) - optional

Gehen Sie auf "www.vega.com" und geben Sie im Suchfeld die Seri-
ennummer lhres Gerétes ein.

Alternativ finden Sie die Daten tiber Ihr Smartphone:

e VEGA Tools-App aus dem "Apple App Store" oder dem
"Google Play Store" herunterladen

e QR-Code auf dem Typschild des Gerates scannen oder

e Seriennummer manuell in die App eingeben

VEGACAP 64 « Transistor (NPN/PNP) 7
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3 Produktbeschreibung

Anwendungsbereich

Funktionsprinzip

Spannungsversorgung

3.2 Arbeitsweise

Der VEGACAP 64 ist ein Grenzstandsensor fiir nicht abrasive Flis-
sigkeiten und Schuttguter.

Die Stabmesssonde ist vollisoliert und eignet sich aufgrund ihrer
Bauform vor allem fur zéhflissige und anhaftende Medien.

Optional ist das Gerat auch mit erhdhter Empfindlichkeit zur Schaum-
detektion erhaltlich.

Messelektrode, Medium und Behélterwand bilden einen elektrischen
Kondensator. Die Kapazitat des Kondensators wird im wesentlichen
durch drei Faktoren beeinflusst.

Abb. 3: Funktionsprinzip - Plattenkondensator

1 Abstand der Elektrodenfldchen
2 GréBe der Elektrodenfldchen
3 Art des Dielektrikums zwischen den Elektroden

Die Elektrode und die Behalterwand sind dabei die Kondensator-
platten. Das Medium ist das Dielektrikum. Bedingt durch die héhere
Dielektrizitatszahl des Mediums gegentber Luft nimmt die Kapazitat
des Kondensators bei steigender Bedeckung der Elektrode zu.

Die Kapazitatsanderung wird vom Elektronikeinsatz in einen Schalt-
befehl umgewandelt.

Der VEGACAP 64 ist ein Kompaktgerat, d. h. er kann ohne externe
Auswertung betrieben werden. Die integrierte Elektronik wertet das
Fullstandsignal aus und stellt ein Schaltsignal zur Verfigung. Mit
diesem Schaltsignal kénnen Sie ein nachgeschaltetes Gerat direkt
betatigen (z. B. eine Warneinrichtung, eine Pumpe etc.).

Die Daten fir die Spannungsversorgung finden Sie in Kapitel "Tech-
nische Daten".

3.3 Bedienung

Die Messsonde kann am Elektronikeinsatz an die Dielektrizitatszahl
des Mediums angepasst werden.

Ein Schaltbefehl kann sowohl bei Bedeckung als auch beim Freiwer-
den der Elektrode ausgegeben werden.

VEGACAP 64 « Transistor (NPN/PNP)
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3 Produktbeschreibung

Verpackung

Transport

Transportinspektion

Lagerung

Lager- und Transporttem-
peratur

Heben und Tragen

Schutzhaube

Auf dem Elektronikeinsatz finden Sie folgende Anzeige- und Bedie-
nelemente:

e Kontrollleuchte zur Anzeige des Schaltzustandes (griin/rot)
e Potentiometer zur Schaltpunktanpassung

e DIL-Schalter zur Messbereichsauswahl

e DIL-Schalter zur Betriebsartenumschaltung

3.4 Verpackung, Transport und Lagerung

Ihr Gerat wurde auf dem Weg zum Einsatzort durch eine Verpackung
geschdtzt. Dabei sind die Ublichen Transportbeanspruchungen durch
eine Prifung in Anlehnung an ISO 4180 abgesichert.

Bei Standardgeréaten besteht die Verpackung aus Karton, ist um-
weltvertraglich und wieder verwertbar. Bei Sonderausfiihrungen wird
zusatzlich PE-Schaum oder PE-Folie verwendet. Entsorgen Sie das
anfallende Verpackungsmaterial (iber spezialisierte Recyclingbetrie-
be.

Der Transport muss unter Bericksichtigung der Hinweise auf der
Transportverpackung erfolgen. Nichtbeachtung kann Schaden am
Gerat zur Folge haben.

Die Lieferung ist bei Erhalt unverziglich auf Vollstandigkeit und even-
tuelle Transportschaden zu untersuchen. Festgestellte Transportscha-
den oder verdeckte Mangel sind entsprechend zu behandeln.

Die Packstlcke sind bis zur Montage verschlossen und unter Be-
achtung der auBBen angebrachten Aufstell- und Lagermarkierungen
aufzubewahren.

Packstlicke, sofern nicht anders angegeben, nur unter folgenden
Bedingungen lagern:

e Nichtim Freien aufbewahren

Trocken und staubfrei lagern

Keinen aggressiven Medien aussetzen
Vor Sonneneinstrahlung schitzen
Mechanische Erschutterungen vermeiden

Lager- und Transporttemperatur siehe Kapitel "Anhang - Techni-
sche Daten - Umgebungsbedingungen"
e Relative Luftfeuchte 20 ... 85 %

Bei Gerategewichten Uber 18 kg (39.68 Ibs) sind zum Heben und
Tragen dafUr geeignete und zugelassene Vorrichtungen einzusetzen.

3.5 Zubehor

Die Anleitungen zu den aufgefiihrten Zubehérteilen finden Sie im
Downloadbereich auf unserer Homepage.

Die Schutzhaube schiitzt das Sensorgehause vor Verschmutzung
und starker Erwarmung durch Sonneneinstrahlung.

VEGACAP 64 « Transistor (NPN/PNP) 9



3 Produktbeschreibung

Flansche Gewindeflansche stehen in verschiedenen Ausfiihrungen nach
folgenden Standards zur Verfligung: DIN 2501, EN 1092-1, BS 10,
ASME B 16.5, JIS B 2210-1984, GOST 12821-80.
10 VEGACAP 64 » Transistor (NPN/PNP)
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4 Montieren

Prozessbedingun-
gen

Schaltpunkt

SchweiBarbeiten

Einschrauben

Handhabung

A

A

4 Montieren

4.1 Allgemeine Hinweise

Hinweis:

Das Gerat darf aus Sicherheitsgriinden nur innerhalb der zulassigen
Prozessbedingungen betrieben werden. Die Angaben dazu finden
Sie in Kapitel "Technische Daten" der Betriebsanleitung bzw. auf dem
Typschild.

Stellen Sie deshalb vor Montage sicher, dass samtliche im Prozess
befindlichen Teile des Gerates fir die auftretenden Prozessbedingun-
gen geeignet sind.

Dazu zahlen insbesondere:

o Messaktiver Teil
o Prozessanschluss
e Prozessdichtung

Prozessbedingungen sind insbesondere:

e Prozessdruck

e Prozesstemperatur

e Chemische Eigenschaften der Medien

e Abrasion und mechanische Einwirkungen

Grundsatzlich kann der Grenzschalter in jeder beliebigen Lage einge-
baut werden. Das Gerat muss lediglich so montiert werden, dass sich
die Elektrode auf Hohe des gewiinschten Schaltpunktes befindet.

Nehmen Sie vor SchweiBarbeiten am Behélter den Elektronikein-
satz aus dem Sensor. Sie vermeiden damit Beschadigungen an der
Elektronik durch induktive Einkopplungen.

Erden Sie die Messsonde vor dem Schwei3en direkt am Stab bzw.
am Seil.

Gerate mit Gewindeanschluss werden mit einem passenden Schrau-
benschlussel iber den Sechskant am Prozessanschluss einge-
schraubt.

Schlusselweite siehe Kapitel "MaBe".

Warnung:

Das Gehause oder der elektrische Anschluss dirfen nicht zum
Einschrauben verwendet werden! Das Festziehen kann Schaden,

z. B. je nach Gerateausfiihrung an der Drehmechanik des Gehauses
verursachen.

Bei Gewindeausfliihrungen darf das Gehause nicht zum Einschrau-
ben verwendet werden! Das Festziehen kann Schaden an der Dreh-
mechanik des Gehauses verursachen.

Verwenden Sie zum Einschrauben den dafiir vorgesehenen Sechs-
kant.

VEGACAP 64 « Transistor (NPN/PNP) 11



4 Montieren

Feuchtigkeit

Transport

Druck/Vakuum

Behaéltermaterial

Verwenden Sie die empfohlenen Kabel (siehe Kapitel "An die Span-
nungsversorgung anschlieBen") und ziehen Sie die Kabelverschrau-
bung fest an.

Sie schitzen Ihr Gerat zusétzlich gegen das Eindringen von Feuch-
tigkeit, indem Sie das Anschlusskabel vor der Kabelverschraubung

nach unten fuhren. Regen- und Kondenswasser kénnen so abtropfen.

Dies gilt vor allem bei Montage im Freien, in Rdumen, in denen mit
Feuchtigkeit zu rechnen ist (z. B. durch Reinigungsprozesse) oder an
gekuhlten bzw. beheizten Behaltern.

Stellen Sie zur Erhaltung der Gerateschutzart sicher, dass der Ge-
hausedeckel im Betrieb geschlossen und ggfs. gesichert ist.

Abb. 4: MaBnahmen gegen das Eindringen von Feuchtigkeit

Halten Sie den VEGACAP 64 nicht an der Elektrode. Insbesondere
bei schweren Flanschausfiihrungen oder langen Stabausfihrungen
kann der Sensor durch das Gerategewicht beschadigt werden.

Bei Uber- oder Unterdruck im Behalter miissen Sie den Prozessan-
schluss abdichten. Priifen Sie vor dem Einsatz, ob der Dichtungs-
werkstoff gegenliber dem Medium und der Prozesstemperatur
bestandig ist.

Den maximal zulassigen Druck kénnen Sie dem Kapitel " Technische
Daten" oder dem Typschild des Sensors entnehmen.

Metallbehélter

Achten Sie darauf, dass der mechanische Anschluss der Messsonde
mit dem Behélter elektrisch leitend verbunden ist, um eine ausrei-
chende Massezufiihrung sicherzustellen.

Verwenden Sie leitfahige Dichtungen wie z. B. Kupfer und Blei etc.
Isolierende MaBnahmen, wie z. B. das Umwickeln des Gewindes mit
Teflonband, kénnen bei metallischen Behaltern die notwendige elek-
trische Verbindung unterbrechen. Erden Sie deshalb die Messsonde
am Behalter oder verwenden Sie leitendes Dichtungsmaterial.

Nicht leitende Behalter
Bei nicht leitenden Behaltern, z. B. Kunststofftanks, muss der zweite
Pol des Kondensators separat bereitgestellt werden.

12
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4 Montieren

Kabeleinfitihrungen - NPT- Metrische Gewinde

Gewinde
Kabelverschraubungen

Rihrwerke und Fluidisie-
rung

Einstrémendes Medium

Bei Gerategehausen mit metrischen Gewinden sind die Kabel-
verschraubungen werkseitig eingeschraubt. Sie sind durch Kunst-
stoffstopfen als Transportschutz verschlossen.

Sie mussen diese Stopfen vor dem elektrischen Anschluss entfernen.

NPT-Gewinde

Bei Gerategehausen mit selbstdichtenden NPT-Gewinden kénnen die
Kabelverschraubungen nicht werkseitig eingeschraubt werden. Die
freien Offnungen der Kabeleinfiihrungen sind deshalb als Transport-
schutz mit roten Staubschutzkappen verschlossen.

Sie mUssen diese Schutzkappen vor der Inbetriebnahme durch
zugelassene Kabelverschraubungen ersetzen oder mit geeigneten
Blindstopfen verschlieBen.

4.2 Montagehinweise

Ruhrwerke, anlagenseitige Vibrationen o. A. kénnen dazu fiihren,
dass der Grenzschalter starken seitlichen Kréften ausgesetzt ist.
Wahlen Sie aus diesem Grund die Elektrode des VEGACAP 64 nicht
zu lang, sondern prifen Sie, ob statt dessen nicht ein kurzer Grenz-
schalter seitlich in horizontaler Lage montiert werden kann.

Extreme anlagenseitige Vibrationen und Erschitterungen, z. B. durch
Rihrwerke und turbulente Strémungen im Behalter z. B. durch Flui-
disierung kann die Elektrode des VEGACAP 64 zu Resonanzschwin-
gungen anregen. Wenn eine lange Stabausflihrung erforderlich ist,
kdnnen Sie deshalb unmittelbar oberhalb des Elektrodenendes eine
geeignete Abstutzung oder Abspannung anbringen, um die Elektrode
zu fixieren.

Wenn das Gerat im Beflllstrom eingebaut ist, kann dies zu uner-
winschten Fehlmessungen fiihren. Montieren Sie das Geréat deshalb
an einer Stelle im Behalter, wo keine stérenden Einflisse, wie z. B.
von Beflléffnungen, Rihrwerken etc. auftreten kdnnen.

Dies gilt vor allem fur Geratetypen mit langer Elekirode.

VEGACAP 64 « Transistor (NPN/PNP) 13



4 Montieren

Waagerechte Montage

Abb. 5: Einstrémendes Medium

Um einen méglichst genauen Schaltpunkt zu erreichen, kénnen Sie
den VEGACAP 64 waagerecht einbauen. Wenn sich der Schaltpunkt
jedoch in einer Toleranz von einigen Zentimetern bewegen darf,
empfehlen wir, den VEGACAP 64 ca. 20° schrag nach unten geneigt
einzubauen, damit sich keine Ablagerungen bilden kénnen.

Bauen Sie die Stabmesssonden so ein, dass die Messsonde mog-
lichst frei in den Behalter ragt. Beim Einbau in einem Rohr oder einem
Stutzen kann sich Medium ablagern, das die Messung beeintrachtigt.
Dies gilt vor allem fur anhaftendes Medium.

Abb. 6: Waagerechte Montage

14
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4 Montieren

Anzugsmoment bei PTFE- Um den werkstoffspezifischen Vorspannungsverlust durch die
plattierten Flanschen Dichtungswerkstoffe auszugleichen, miissen Sie bei PTFE-plattierten
Flanschen zum Befestigen der Flanschschrauben zuséatzlich Teller-
federn verwenden. Ziehen Sie die Schrauben gleichmaBig mit dem
in den technischen Daten angegebenen Drehmoment an. Je nach
Prozess- und Umgebungsbedingungen kann dieser Wert abweichen.
Prifen Sie im Einzelfall gelegentlich die Dichtigkeit vor Ort.

VEGACAP 64 « Transistor (NPN/PNP) 15



5 An die Spannungsversorgung anschlieBen

Sicherheitshinweise

A

Spannungsversorgung

Anschlusskabel

5 Andie Spannungsversorgung anschlieBen

5.1 Anschluss vorbereiten
Beachten Sie grundséatzlich folgende Sicherheitshinweise:

e Elektrischen Anschluss nur durch ausgebildetes und vom Anla-
genbetreiber autorisiertes Fachpersonal durchfiihren

Warnung:
Nur in spannungslosem Zustand anschlieBen bzw. abklemmen.

SchlieBen Sie die Betriebsspannung geman den nachfolgenden
Anschlussbildern an. Beachten Sie dazu die allgemeinen Installati-
onsvorschriften. Verbinden Sie den VEGACAP 64 grundsatzlich mit
der Behaltererde (PA) bzw. bei Kunststoffbehaltern mit dem néachstge-
legenen Erdpotenzial. Seitlich am Gerategehause befindet sich dazu
eine Erdungsklemme zwischen den Kabelverschraubungen. Diese
Verbindung dient zur Ableitung elektrostatischer Aufladungen. Bei Ex-
Anwendungen mussen Sie Ubergeordnet die Errichtungsvorschriften
fur explosionsgefahrdete Bereiche beachten.

Die Daten fur die Spannungsversorgung finden Sie in Kapitel "Tech-
nische Daten".

Das Gerat wird mit handelsublichem dreiadrigem Kabel ohne Ab-
schirmung angeschlossen. Falls elektromagnetische Einstreuungen
zu erwarten sind, die Uber den Prifwerten der EN 61326 fur industri-
elle Bereiche liegen, sollte abgeschirmtes Kabel verwendet werden.
Stellen Sie sicher, dass das verwendete Kabel die fur die maximal
auftretende Umgebungstemperatur erforderliche Temperaturbestan-
digkeit und Brandsicherheit aufweist.

Verwenden Sie Kabel mit rundem Querschnitt bei Geraten mit
Gehéause und Kabelverschraubung. Kontrollieren Sie fur welchen
KabelauBendurchmesser die Kabelverschraubung geeignet ist, um
die Dichtwirkung der Kabelverschraubung (IP-Schutzart) sicher zu
stellen.

Verwenden Sie eine zum Kabeldurchmesser passende Kabelver-
schraubung.

VerschlieBen Sie alle Gehausedffnungen normgerecht nach
EN 60079-1.

5.2 Anschlussschritte

Bei Ex-Geréaten darf der Gehausedeckel nur dann gedéffnet werden,
wenn keine explosionsfahige Atmosphare vorhanden ist.

Gehen Sie wie folgt vor:

1. Gehausedeckel abschrauben

2. Uberwurfmutter der Kabelverschraubung I6sen und Verschluss-
stopfen herausnehmen

3. Anschlusskabel ca. 10 cm (4 in) abmanteln, Aderenden ca. 1 cm
(0.4 in) abisolieren

16
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5 An die Spannungsversorgung anschlieBen

Gehauseiibersicht

Kabel durch die Kabelverschraubung in den Sensor schieben

Offnungshebel der Klemmen mit einem Schraubendreher anhe-
ben (siehe nachfolgende Abbildung)

Aderenden nach Anschlussplan in die offenen Klemmen stecken

Offnungshebel der Klemmen nach unten driicken, die Klemmen-
feder schlieB3t hérbar

Korrekten Sitz der Leitungen in den Klemmen durch leichtes
Ziehen prifen

Uberwurfmutter der Kabelverschraubung fest anziehen. Der
Dichtring muss das Kabel komplett umschlieBen

10. Eventuell neuen Abgleich durchfiihren
11. Gehausedeckel verschrauben

Der elektrische Anschluss ist somit fertig gestellt.

4

N

Abb. 7: Anschlussschritte 5 und 6

5.3 Anschlussplan - Einkammergehéuse

Abb. 8: Werkstoffvarianten - Einkammergehéduse

AN =

Kunststoff (nicht bei Staub-Ex)

Aluminium

Edelstahl

Filterelement fir Luftdruckausgleich bzw. Blindstopfen bei Ausfiihrung IP66/
IP68, 1 bar

VEGACAP 64 « Transistor (NPN/PNP) 17




5 An die Spannungsversorgung anschlieBen

Elektronik- und An-
schlussraum

Anschlussplan

1
6
0}6 TZ3
min max 2
+ 7N -
1234
DS05050 3

Abb. 9: Elektronik- und Anschlussraum

Potentiometer zur Schaltpunktanpassung
DIL-Schalter zur Messbereichsauswahl
DIL-Schalter zur Betriebsartenumschaltung
Erdungsklemme

Anschlussklemmen

Kontrollleuchte

D OANWN =

Wir empfehlen den VEGACAP 64 so anzuschlieBen, dass der Schalt-
stromkreis bei Grenzstandmeldung, Leitungsbruch oder Stérung
geodffnet ist (sicherer Zustand).

Zum Ansteuern von Relais, Schitzen, Magnetventilen, Leuchtmel-
dern, Hupen sowie von SPS-Eingangen.

Vorsicht:
Es besteht kein Verpolungsschutz. Beachten Sie die Polaritat der
Ausgangsleitungen.

18
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5 An die Spannungsversorgung anschlieBen

D=E0E0=0

Abb. 10: Anschlussplan
1 Spannungsversorgung

Abb. 11: NPN-Verhalten

Abb. 12: PNP-Verhalten

VEGACAP 64 « Transistor (NPN/PNP)
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5 An die Spannungsversorgung anschlieBen

Aderbelegung Anschluss-
kabel

5.4 Anschlussplan - Ausfiihrung IP66/IP68, 1 bar

Abb. 13: Aderbelegung Anschlusskabel. Die Nummern der Adern entsprechen
den Anschlussklemmen des Gerétes.

Braun (+) Spannungsversorgung
Wei3

Gelb

Blau (-) Spannungsversorgung
Abschirmung

O WN =

20

VEGACAP 64 « Transistor (NPN/PNP)

9¢¥0€¢-3A-¥100€



30014-DE-230426

6 In Betrieb nehmen

6 In Betrieb nehmen

6.1 Allgemein

Die Zahlenangaben in Klammern beziehen sich auf die nachfolgen-
den Abbildungen.

Funktion/Aufbau Auf dem Elektronikeinsatz finden Sie folgende Anzeige- und Bedie-
nelemente:

e Potentiometer zur Schaltpunktanpassung

o DIL-Schalter zur Messbereichsauswahl

e DIL-Schalter zur Betriebsartenumschaltung - min./max.
e Kontrollleuchte

Hinweis:

Stellen Sie generell vor der Inbetriebnahme des VEGACAP 64 mit
dem Betriebsartenschalter (3) die Betriebsart ein. Wenn Sie den
Betriebsartenschalter (3) nachtraglich umschalten, &ndert sich der
Schaltausgang. Das heif3t, nachgeschaltete Gerate werden evtl.
betatigt.

6.2 Bedienelemente

6 !
o}l;wzs
min max 2
+7X -
1234
0505050 3
5 1.2 3 4

U\JUV_U@

Abb. 14: Elektronikeinsatz - Transistorausgang

Potentiometer zur Schaltpunktanpassung

DIL-Schalter zur Messbereichsauswahl (mit Kompensationstaster)
DIL-Schalter zur Betriebsartenumschaltung

Erdungsklemme

Anschlussklemmen

Kontrollleuchte

[SNC IR N RIVEEN

Der Schaltzustand der Elektronik kann bei geschlossenem Gehause
kontrolliert werden (nur Kunststoffgehduse) siehe "Funktionstabelle".
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6 In Betrieb nehmen

e

Schaltpunktanpassung

(1)

Messbereichsauswahl-
schalter (2)

Betriebsartenumschal-
tung (3)

Kontrollleuchte (6)

Schaltpunkteinstellung

Betriebsart max. [Be-
triebsart min.]

Hinweis:
Drehen Sie den Gehausedeckel bis zum Gewindeanschlag zu, damit
sich das Schauglas Uber der Kontrollleuchte (LED) befindet.

Zur Einstellung des VEGACAP 64 drehen Sie zunachst den Gehau-
sedeckel ab.

Mit dem Potentiometer kdnnen Sie den Schaltpunkt an das Schittgut
anpassen.

Mit dem Potentiometer (1) und dem Messbereichsauswahlschalter
(2) kénnen Sie die Sensibilitat der Elektrode an die elektrischen
Eigenschaften des Mediums und an die Gegebenheiten im Behalter
anpassen. Das ist nétig, damit der Grenzschalter z. B. auch Fullguter
mit sehr niedriger bzw. sehr hoher Dielektrizitatszahl sicher detektie-
ren kann.

Bereich 1: 0 ... 20 pF
Bereich 2:0 ... 85 pF
Bereich 3:0 ... 450 pF

Mit dem Betriebsartenschalter (3) kénnen Sie den Schaltzustand
des Transistorausgangs andern. Sie kénnen damit die gewunschte
Betriebsart einstellen (max. - Maximumiberwachung bzw. Uberlauf-
schutz, min. - Minimumiberwachung bzw. Trockenlaufschutz).

Wir empfehlen, den Anschluss im Ruhestromprinzip (Schaltausgang
ist bei Erreichen des Schaltpunktes gedffnet), da der Transistor-
ausgang bei erkannter Stérung den gleichen (sicheren) Zustand
annimmt.

Kontrollleuchte zur Anzeige des Schaltzustandes.

e Grln = Ausgang geschlossen
e Rot = Ausgang offen
e Rot (blinkt) = Stérung

Die Schaltpunkteinstellung ist grundsatzlich nur in eingebautem
Zustand mdéglich.

Die Angaben in runden Klammern beziehen sich auf die vorstehende
Abbildung.

Waagerecht montierte Messsonden, abgewinkelte Messsonden
1. Betriebsartenschalter (3) auf Betriebsart max. [min.] stellen.

2. Messbereichsauswahlschalter (2) auf Bereich 1 stellen.

3. Sicherstellen, dass die Elektrode unbedeckt ist.

4. Potentiometer (1) auf O drehen, die Kontrollleuchte (6) leuchtet rot
[leuchtet grin].

5. Um den Leerschaltpunkt zu ermitteln, das Potentiometer (1) sehr
langsam im Uhrzeigersinn drehen, bis die Kontrollleuchte griin
leuchtet [rot leuchtet]. Sollte die Kontrollleuchte weiter rot leuch-

ten [griin leuchten], den Messbereichsauswahlschalter (2) auf die
nachsthohere Stufe stellen und die Einstellung mit dem Potenti-
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6 In Betrieb nehmen

10.

11.

12.

ometer (1) wiederholen, bis die Kontrollleuchte grun leuchtet [rot
leuchtet].

Die Stellung des Potentiometers (1) notieren.

In einigen Fallen reicht der niedrigste Bereich (Bereich 1 = héchs-
te Empfindlichkeit) nicht aus, um den Vollschaltpunkt einzustellen.
Dies wirde einen weiteren Beflillvorgang erforderlich machen.

Aus diesem Grund empfehlen wir, den Leerschaltpunkt in allen
drei Messbereichen einzustellen und zu notieren. Den Messbe-
reichsauswahlschalter (2) auf den nachsthéheren Bereich stellen
und die Einstellung wiederholen. Die Werte flr die nachsten
Bereiche ebenfalls notieren.

Messbereichsauswahlschalter (2) auf den niedrigsten Bereich
zurlick schalten, in dem die Kontrollleuchte griin leuchtet [rot
leuchtet].

Behélter beflllen, bis die Elektrode vollsténdig bedeckt ist.

Potentiometer (1) sehr langsam im Uhrzeigersinn weiter drehen,
bis die Kontrollleuchte griin leuchtet [rot leuchtet].

Die Stellung des Potentiometers (1) notieren. Wir empfehlen, den
Wert des Leerschaltpunktes und des Vollschaltpunktes sowie den
Bereich zu dokumentieren.

Sollte die Kontrollleuchte nicht griin leuchten [rot leuchten], den
Messbereichsauswahlschalter (2) auf die nachsthéhere Stufe
stellen und die Einstellung mit dem Potentiometer wiederholen,
bis die Kontrollleuchte griin leuchtet [rot leuchtet].

Potentiometer (1) auf den Mittelwert der beiden notierten Werte
stellen.

Die Messeinrichtung ist jetzt betriebsbereit.

Leerabgleich Vollabgleich

Bereich 1

Bereich 2

Bereich 3

Notieren Sie die Stellung des Potentiometers

Hinweis:
Sollten Sie den Vollschaltpunkt in keinem der Bereiche finden, emp-

fehlen wir, den Messbereichsauswahlschalter (2) in den niedrigsten
Bereich zu schalten, in dem Sie den Leerschaltpunkt gefunden
haben. Stellen Sie das Potentiometer (1) auf den Mittelwert zwischen
Leerschaltpunkt und 10.

Senkrecht montierte Elektroden

Betriebsart max. (Maxi- 1.
malstanderfassung)

> wDp

Betriebsartenschalter (3) auf Betriebsart max. stellen.
Messbereichsauswahlschalter (2) auf Bereich 1 stellen.
Behélter bis zur gewlinschten Fullhéhe befillen.
Potentiometer (1) auf 10 drehen.

Wenn die Kontrollleuchte (6) rot leuchtet: stellen Sie den Messbe-
reichsauswahlschalter (2) auf den nachsthéheren Messbereich.

VEGACAP 64 « Transistor (NPN/PNP)
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6 In Betrieb nehmen

Betriebsart min. (Minimal-

standerfassung)

Wenn die Kontrollleuchte (6) griin leuchtet: fahren Sie fort mit
dem néachsten Punkt.

Potentiometer (1) sehr langsam gegen den Uhrzeigersinn drehen,
bis die Kontrollleuchte (6) rot leuchtet.

Die Messeinrichtung ist jetzt betriebsbereit.

1.

H> oD

Betriebsartenschalter (3) auf Betriebsart min. stellen.
Messbereichsauswahlschalter (2) auf Bereich 1 stellen.
Fullstand bis zum gew(inschten Minimalstand absenken.
Potentiometer (1) auf 0 drehen, die Kontrollleuchte (6) leuchtet
gran.

Potentiometer (1) sehr langsam im Uhrzeigersinn drehen, bis die
Kontrollleuchte (6) rot leuchtet. Sollte die Kontrollleuchte nicht rot
leuchten, den Messbereichsauswahlschalter (2) auf die nachst-
héhere Stufe stellen und die Einstellung mit dem Potentiometer
(1) wiederholen, bis die Kontrollleuchte rot leuchtet.

Die Messeinrichtung ist jetzt betriebsbereit.

6.3 Funktionstabelle

Die folgende Tabelle gibt eine Ubersicht iiber die Schaltzustande in
Abhéangigkeit von der eingestellten Betriebsart und dem Fullstand.

Fiillstand

Schaltzustand Kontrollleuchte

Betriebsart max.
Uberlaufschutz

geschlossen

Betriebsart max.
Uberlaufschutz

offen

Betriebsart min.
Trockenlaufschutz

geschlossen

Betriebsart min.
Trockenlaufschutz

e

offen

Ausfall der Spannungsver-
sorgung

(Betriebsart min./max.)

beliebig

offen
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6 In Betrieb nehmen

Fillstand

Schaltzustand

Kontrollleuchte

Storung

beliebig

offen

blinkt rot

VEGACAP 64 « Transistor (NPN/PNP)
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7 Diagnose und Service

Wartung

Reinigung

Verhalten bei Storungen

Stérungsursachen

Stérungsbeseitigung

Verhalten nach Stérungs-
beseitigung

24 Stunden Service-
Hotline

7 Diagnose und Service

7.1 Instandhalten

Bei bestimmungsgemaBer Verwendung ist im Normalbetrieb keine
besondere Wartung erforderlich.

Die Reinigung tragt dazu bei, dass Typschild und Markierungen auf
dem Gerét sichtbar sind.

Beachten Sie hierzu folgendes:

e Nur Reinigungsmittel verwenden, die Gehause, Typschild und
Dichtungen nicht angreifen

e Nur Reinigungsmethoden einsetzen, die der Gerateschutzart
entsprechen

7.2 Stérungen beseitigen

Es liegt in der Verantwortung des Anlagenbetreibers, geeignete Maf3-
nahmen zur Beseitigung aufgetretener Stérungen zu ergreifen.

Das Gerat bietet Ihnen ein Héchstmaf an Funktionssicherheit.
Dennoch kénnen wahrend des Betriebes Stérungen auftreten. Diese
kénnen z. B. folgende Ursachen haben:

e Sensor

e Prozess

® Spannungsversorgung
e Signalauswertung

Die erste MaBnahme ist die Uberpriifung des Ausgangssignals. In
vielen Fallen lassen sich die Ursachen auf diesem Wege feststellen
und die Stérungen so beseitigen.

Je nach Stérungsursache und getroffenen MaBBnahmen sind ggf.
die in Kapitel "In Betrieb nehmen" beschriebenen Handlungsschritte
erneut zu durchlaufen bzw. auf Plausibilitat und Vollstandigkeit zu
Uberprfen.

Sollten diese MaBnahmen dennoch zu keinem Ergebnis fiihren,
rufen Sie in dringenden Fallen die VEGA Service-Hotline an unter Tel.
+49 1805 858550.

Die Hotline steht Innen auch auBerhalb der Gblichen Geschaftszeiten
an 7 Tagen in der Woche rund um die Uhr zur Verfugung.

Da wir diesen Service weltweit anbieten, erfolgt die Unterstiitzung in
englischer Sprache. Der Service ist kostenfrei, es fallen lediglich die
Ublichen Telefongebihren an.
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7 Diagnose und Service

Schaltsignal tiberpriifen

Fehler

Ursache

Beseitigung

® Das Gerat meldet
bedeckt ohne Fullgutbe-
deckung

® Das Gerat meldet unbe-
deckt mit Fullgutbede-
ckung

Falsche Betriebsart am
Steuergerat gewahlt

Korrekte Betriebsart am Betriebsartenschalter des
Steuergeréts einstellen (A: Uberlaufschutz, B: Tro-
ckenlaufschutz). Die Verkabelung sollte nach dem
Ruhestromprinzip ausgefihrt werden.

Betriebsspannung zu
niedrig

Betriebsspannung priifen

Kurzschluss innerhalb der
Messsonde, z. B. durch
Feuchtigkeit im Gehause

Elektronikeinsatz aus der Messsonde entfernen. Wider-
stand zwischen den Steckeranschliissen prifen. Siehe
folgende Anweisungen.

Elektronik defekt

Betriebsartenschalter (A/B) am Steuergerat betatigen.
Wenn das Steuergerat daraufhin umschaltet, kann die
Messsonde mechanisch beschadigt sein. Sollte die
Schaltfunktion auf der korrekten Betriebsart wieder
fehlerhaft sein, senden Sie die Messsonde zur Repa-
ratur ein.

Elektrode auf eventuelle Anhaftungen kontrollieren und
diese entfernen.

Einbauort unginstig

Kontrollieren, ob die Elektrode durch Anhaftungen am
Stutzen bedeckt wird.

Gerat an einer Stelle einbauen, an der sich z. B. keine
Waéchten im Behalter bilden kénnen.

Kontrollleuchte blinkt rot

Elektronik hat eine Stérung
erkannt

Gerat austauschen bzw. zur Reparatur einsenden

Widerstand innerhalb der

Messsonde priifen

Elektronikeinsatz aus der Messsonde entfernen. Widerstand zwi-

schen den Steckeranschlissen prufen.

Zwischen keinem der Anschlusse darf eine Verbindung bestehen
(hochohmig). Falls dennoch eine Verbindung besteht, Geréat austau-
schen bzw. zur Reparatur einsenden.

Abb. 15: Widerstand innerhalb der Messsonde prtifen

1 Abschirmung
2 Messsonde
3 Erdpotenzial

VEGACAP 64 « Transistor (NPN/PNP)
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e

7.3 Austausch des Elektronikeinsatzes

Generell kénnen alle Elektronikeinsatze der Typenreihe CP60 unterei-
nander getauscht werden.

Falls Sie einen Elektronikeinsatz mit einem anderen Signalausgang
verwenden wollen, kdnnen Sie die dazu passende Betriebsanleitung
von unserer Homepage herunterladen.

Elektronikausflihrungen mit spezifischen Werkseinstellungen (z. B.
Schaumdetektion) kdnnen nur gegen identische Elektronikausfihrun-
gen getauscht werden

Gehen Sie wie folgt vor:
1. Spannungsversorgung abschalten
2. Gehausedeckel abschrauben

3. Offnungshebel der Klemmen mit einem Schraubendreher anhe-
ben

4. Anschlussleitungen aus den Klemmen herausziehen

5. Die beiden Halteschrauben mit einem Schraubendreher (Torx
GroBe T10 oder Schlitz 4) I6sen

Abb. 16: Halteschrauben lésen

1 Elektronikeinsatz
Halteschrauben (2 Sttick)

2
6. Alten Elektronikeinsatz herausziehen
7

Neuen Elektronikeinsatz mit dem Alten vergleichen. Das Typ-
schild auf dem Elektronikeinsatz muss dem Typschild des alten
Elektronikeinsatzes entsprechen. Dies gilt vor allem fur Geréate in
explosionsgeschutzten Bereichen.

8. Einstellungen der beiden Elektronikeinséatze vergleichen. Die
Bedienelemente des neuen Elektronikeinsatzes auf dieselbe
Einstellung des alten Elektronikeinsatzes stellen.

Information:

Achten Sie darauf, dass das Gehause wahrend des Elektroniktau-
sches nicht verdreht wird. Der Stecker kann dadurch in einer anderen
Stellung stehen.

9. Elektronikeinsatz vorsichtig einstecken. Darauf achten, dass der
Stecker in korrekter Position steht.
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7 Diagnose und Service

10. Die beiden Halteschrauben mit einem Schraubendreher (Torx
GroBe T10 oder Schlitz 4) einschrauben und festziehen

11. Aderenden nach Anschlussplan in die offenen Klemmen stecken

12. Offnungshebel der Kliemmen nach unten driicken, die Klemmen-
feder schlieBt hérbar

13. Korrekten Sitz der Leitungen in den Klemmen durch leichtes
Ziehen prifen

14. Kabelverschraubung auf Dichtigkeit Uberpriifen. Der Dichtring
muss das Kabel komplett umschlieBen.

15. Messsonde in den Behaélter einbauen. Darauf achten, dass die
Messsonde unbedeckt ist.

Abb. 17: Kompensationstaster

1 Messbereichsauswahlschalter (Kompensationstaster)
2 Kontrollleuchte

16. Messbereichsauswahlschalter (1) driicken und so lange gedrickt
halten, bis die Kontrollleuchte (2) griin blinkt.

17. Abgleich erneut durchfiihren. Siehe dazu Kapitel "In Betrieb
nehmen, Bedienelemente".

18. Gehausedeckel verschrauben
Der Elektroniktausch ist somit abgeschlossen.

7.4 Vorgehen im Reparaturfall

Ein Gerateriicksendeblatt sowie detallierte Informationen zur Vorge-
hensweise finden Sie im Downloadbereich auf unserer Homepage.
Sie helfen uns damit, die Reparatur schnell und ohne Rickfragen
durchzufuhren.

Gehen Sie im Reparaturfall wie folgt vor:

e Firjedes Gerat ein Formular ausdrucken und ausfillen

e Das Gerat reinigen und bruchsicher verpacken

e Das ausgefillte Formular und eventuell ein Sicherheitsdatenblatt
auBen auf der Verpackung anbringen

e Adresse fur Ricksendung bei der fir Sie zustandigen Vertretung
erfragen. Sie finden diese auf unserer Homepage.
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8 Ausbauen

8 Ausbauen

8.1 Ausbauschritte

Warnung:

Achten Sie vor dem Ausbauen auf gefahrliche Prozessbedingungen
wie z. B. Druck im Behdlter, hohe Temperaturen, aggressive oder
toxische Medien etc.

Beachten Sie die Kapitel "Montieren" und "An die Spannungsver-
sorgung anschlieBen" und fuhren Sie die dort angegebenen Schritte
sinngeman umgekehrt durch.

8.2 Entsorgen

Fuhren Sie das Geréat einem spezialisierten Recyclingbetrieb zu und
nutzen Sie dafur nicht die kommunalen Sammelstellen.
Entfernen Sie zuvor eventuell vorhandene Batterien, sofern sie aus

dem Gerat entnommen werden kénnen und fiihren Sie diese einer
getrennten Erfassung zu.

Sollten personenbezogene Daten auf dem zu entsorgenden Altgerat
gespeichert sein, I6schen Sie diese vor der Entsorgung.

Sollten Sie keine Moglichkeit haben, das Altgerat fachgerecht zu ent-
sorgen, so sprechen Sie mit uns Uber Riicknahme und Entsorgung.
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9.1 Technische Daten
Hinweis fir zugelassene Geriéte

Fur zugelassene Gerate (z. B. mit Ex-Zulassung) gelten die technischen Daten in den entsprechen-
den Sicherheitshinweisen im Lieferumfang. Diese kdnnen, z. B. bei den Prozessbedingungen oder
der Spannungsversorgung, von den hier aufgefiihrten Daten abweichen.

Alle Zulassungsdokumente kénnen Uber unsere Homepage heruntergeladen werden.

Allgemeine Daten

Werkstoff 316L entspricht 1.4404 oder 1.4435

Werkstoffe, medienberiihrt

— Prozessanschluss - Gewinde
— Prozessanschluss - Flansch
— Prozessdichtung

- Isolation (vollisoliert)

— Elektrode (Stab PTFE-vollisoliert:
@ 16 mm/0.63 in)

Werkstoffe, nicht medienberuhrt
- Kunststoffgehause
— Aluminium-Druckgussgehause

— Edelstahlgehause (Feinguss)
— Edelstahlgehause (elektropoliert)

- Dichtung zwischen Gehéause und
Gehausedeckel

— Erdungsklemme
— Kabelverschraubung
— Dichtung Kabelverschraubung

— Verschlussstopfen Kabelverschrau-
bung

Prozessanschliisse

— Rohrgewinde, zylindrisch (DIN 3852-

A)

— Rohrgewinde, konisch
(ASME B1.20.1)

- Flansche
Gewicht

— Gerategewicht (je nach Prozessan-
schluss)

- Stabgewicht: o 16 mm (0.63 in)

316L, Stahl C22.8 (1.0460), Alloy C22 (2.4602)
316L, PTFE-plattiert

Klingersil C-4400

PTFE

316L

Kunststoff PBT (Polyester)

Aluminium-Druckguss AlSi10Mg, pulverbeschichtet
(Basis: Polyester)

316L
316L
Silikon

316L

PA, Edelstahl, Messing
NBR

PA

G%, G1, G1%2

% NPT, 1 NPT, 172 NPT

DIN ab DN 20, ASME ab 1"

0,8...4kg(0.18 ... 8.82 Ibs)

1100 g/m (12 oz/ft)

VEGACAP 64 « Transistor (NPN/PNP)
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Sensorlange (L)

— Prozessanschluss: Gewinde und 0,15...6m (0.492 ... 19.69 ft)
Flansche

— Prozessanschluss: Flansche - PTFE- 0,15 ... 6 m (0.492 ... 19.69 ft)
plattiert

Max. seitliche Belastung 10 Nm (7.4 Ibf ft)

Anzugsmoment der Flanschschrauben ~ min. 60 Nm (44.25 Ibf ft)
Max. Anzugsmoment (Prozessanschluss 100 Nm (74 Ibf ft)

- Gewinde)

Anzugsmoment fir NPT-Kabelverschraubungen und Conduit-Rohre
- Kunststoffgehause max. 10 Nm (7.376 Ibf ft)
= Aluminium-/Edelstahlgehause max. 50 Nm (36.88 Ibf ft)
Messfrequenz 430 kHz
AusgangsgroBe

Ausgang Potenzialfreier Transistorausgang, dauerkurzschlussfest
Laststrom <400 mA
Schaltspannung <55V DC

Sperrstrom <100 pA

Betriebsarten (umschaltbar) Min./Max.
Schaltverzégerung

— Bei Bedeckung 0,7s

— Bei Freiwerden 0,7s

— Bei Stérung 1s

Messgenauigkeit (nach DIN EN 60770-1)

Referenzbedingungen nach DIN EN 61298-1

— Temperatur +18 ... +30 °C (+64 ... +86 °F)
— Relative Luftfeuchte 45...75%
— Luftdruck +860 ... +1060 mbar/+86 ... +106 kPa

(+12.5 ... +15.4 psig)

Abweichung durch starke, hochfrequente < 3 % des eingestellten Messbereichs”
elektromagnetische Felder im Rahmen
der EN 61326

Einfluss der Umgebungstemperatur < 0,15 %/10 K des eingestellten Messbereichs?

Umgebungsbedingungen

Umgebungstemperatur am Gehause -40 ... +80 °C (-40 ... +176 °F)
Lager- und Transporttemperatur -40 ... +80°C (-40 ... +176 °F)

" Distanz vom Prozessanschluss bis zum eingestellten Schaltpunkt.
2 Distanz vom Prozessanschluss bis zum eingestellten Schaltpunkt.
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Prozessbedingungen

Prozessdruck
- Gewindeausflihrungen

— Flanschausfihrung
— Flanschausfihrung, PTFE-plattiert
Prozesstemperatur VEGACAP 64 aus

316L
Prozesstemperatur (Gewinde- bzw.

Flanschtemperatur) mit Temperaturzwi-

schenstlck (optional)

Prozesstemperatur VEGACAP 64 aus St

C22.8

-1...64 bar/-100 ... 6400 kPa (-14.5 ... 928 psig), ab-

hé&ngig vom Prozessanschluss

-1... 64 bar/-100 ... 6400 kPa (-14.5 ... 928 psig), ab-

hangig vom Prozessanschluss

-0,4 ... 16 bar/-40 ... 1600 kPa (-5.8
héngig vom Prozessanschluss
-50 ... +150 °C (-58 ... +302 °F)

-50 ... +200 °C (-58 ... +392 °F)

-20 ... +150 °C (-4 ... +302 °F)

... 232 psig), ab-

@A

80°C

(176°F)

_. 40°C
(104°F)

0°C

T o
_s0c 32F)
(-58°F)

L__-40°C

|
50°C 100°C 150°C 200°C
(122°F)  (212°F) (30%°F) (392|°F)

(-40°F)

Abb. 18: Umgebungstemperatur - Prozesstemperatur

1 Prozesstemperatur
2  Umgebungstemperatur

3  Temperaturbereich mit Temperaturzwischenstiick

Dielektrizitatszahl

21,5

Elektromechanische Daten - Ausfiihrung IP66/IP67 und IP66/IP68 (0,2 bar)

Optionen der Kabeleinfihrung

- Kabeleinfihrung

— Kabelverschraubung

— Blindstopfen

— Verschlusskappe

Aderquerschnitt (Federkraftklemmen)
— Massiver Draht, Litze

— Litze mit Aderendhtilse

M20 x 1,5; V2 NPT
M20 x 1,5; 2 NPT
M20 x 1,5; V2 NPT
Y2 NPT

0,2...2,5mm?2 (AWG 24 ...
0,2...1,5mm? (AWG 24 ...

14)
16)

Elektromechanische Daten - Ausfiihrung IP66/IP68 (1 bar)

Optionen der Kabeleinfiihrung
— Kabeleinfiihrung

M20 x 1,5; V2 NPT

VEGACAP 64 « Transistor (NPN/PNP)
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— Kabelverschraubung
— Blindstopfen

— Verschlusskappe
Anschlusskabel

— Aderquerschnitt

— Aderwiderstand

— Zugfestigkeit

— Standardlange

- Max. Léange

— Min. Biegeradius

— Durchmesser ca.

- Farbe - Standard PE
— Farbe - Standard PUR
- Farbe - Ex-Ausfuhrung

M20 x 1,5; 2 NPT
M20 x 1,5; V2 NPT
Y2 NPT

> 0,5 mm? (AWG 20)

<0,036 Q/m (0.011 Q/ft)

<1200 N (270 Ibf)
5m (16.4 ft)
1000 m (3280 ft)

25 mm (0.984 in) bei 25 °C (77 °F)

8 mm (0.315in)
Schwarz

Blau

Blau

Bedienelemente

Betriebsartenschalter

= Min.

- Max.

DIL-Schalter zur Messbereichsauswahl

Minimalstanderfassung bzw. Trockenlaufschutz

Maximalstanderfassung bzw. Uberlaufschutz

— Bereich 1 0...20pF

— Bereich 2 0...85pF

— Bereich 3 0...450 pF
Potentiometer Schaltpunktanpassung
Spannungsversorgung

Betriebsspannung 10...55V DC
Leistungsaufnahme max.0,5W

Elektrische SchutzmaBnahmen

Schutzart

Voraussetzung fur die Einhaltung der Schutzart ist das

passende Kabel.

Gehéausewerkstoff Schutzart nach IEC 60529 Schutzart nach NEMA
Kunststoff 1P66/1P67 Type 4X
Aluminium IP66/IP68 (0,2 bar) Type 6P
IP68 (1 bar) Type 6P
Edelstahl (elektropoliert) IP66/IP68 (0,2 bar) Type 6P
IP68 (1 bar) Type 6P
Edelstahl (Feinguss) 1P66/1P68 (0,2 bar) Type 6P
IP68 (1 bar) Type 6P

Einsatzhéhe Uber Meeresspiegel

bis 5000 m (16404 ft)
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Uberspannungskategorie

— bis 2000 m (6562 ft) 11l
— bis 5000 m (16404 ft) Il
Schutzklasse Il

Funktionale Sicherheit (SIL)

Funktionale Sicherheit nach IEC 61508/IEC 61511

— Einkanalige Architektur (1001D) bis SIL2

— Mehrkanalige Architektur siehe Zusatzanleitung "Safety Manual (SIL)"

Zulassungen

Gerate mit Zulassungen kénnen je nach Ausfuihrung abweichende technische Daten haben.

Bei diesen Geraten sind deshalb die zugehdrigen Zulassungsdokumente zu beachten. Diese sind
im Geratelieferumfang enthalten oder kénnen lber Eingabe der Seriennummer Ihres Gerates

im Suchfeld auf www.vega.com sowie Uber den allgemeinen Downloadbereich heruntergeladen
werden.

9.2 MaBe

Die folgenden MaBzeichnungen stellen nur einen Ausschnitt der méglichen Ausflhrungen dar.
Detaillierte MaBzeichnungen kénnen auf www.vega.com/downloads und "Zeichnungen" herunter-

geladen werden.

Gehéuse in Schutzart IP66/IP67 und IP66/IP68 (0,2 bar)

~59 mm ~69 mm
~(397;“"?] 272 ~ 116 mm (4.57"
_e79mm 0 80 mm 2 79 mm 0 86 mm (3.39")
(3.03") (3.15") 311"

i ] i A

< < © ©

3 i < 3

€ £ £ £

£

& ’/ E S :
M20x1,5/ - @ T m20x1,5/ :‘ M20x1,5/ - 5
2 NPT L % NPT % NPT ]

’ M20x1,5/ : g
@ % NPT @ @ @

Abb. 19: Gehduseausfiihrungen in Schutzart IP66/IP67 und IP66/IP68 (0,2 bar)

Kunststoff-Einkammer
Edelstahl-Einkammer (elektropoliert)
Edelstahl-Einkammer (Feinguss)
Aluminium-Einkammer

NN~
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Gehaéuse in Schutzart IP66/IP68 (1 bar)

)

~103 mm ~ 150 mm
(4.06") (5.91
@ 77 mm 2 84 mm
(3.03") (3.317)
£ ES
—~ N~
£l 0
=] g
()
M20x1,5 :‘ M20x1,5 M20x1,5

@

Abb. 20: Gehduseausfiihrungen in Schutzart IP66/IP68 (1 bar)

1 Edelstahl-Einkammer (Feinguss)
2 Aluminium-Einkammer
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56 mm
(2 13/p4")

I

22mm
(55/64")

G34A,G1A G112A

L1

@16mm (5/g")

Abb. 21: VEGACAP 64, Gewindeausfiihrung G1 (ISO 228 T1)

L Sensorldnge, siehe Kapitel "Technische Daten"
L1 aktive Lange
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2 40 mm (1.58")

Abb. 22: Temperaturzwischenstiick
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9.3 Gewerbliche Schutzrechte

VEGA product lines are global protected by industrial property rights. Further information see
www.vega.com.

VEGA Produktfamilien sind weltweit geschuitzt durch gewerbliche Schutzrechte.

Nahere Informationen unter www.vega.com.

Les lignes de produits VEGA sont globalement protégées par des droits de propriété intellectuel-
le. Pour plus d'informations, on pourra se référer au site www.vega.com.

VEGA lineas de productos estan protegidas por los derechos en el campo de la propiedad indus-
trial. Para mayor informacion revise la pagina web www.vega.com.

TnHnm npoaykummn dmpmbl BEIA 3awymiaotcst no Bcemy MUpy nNpaBamMu Ha MHTENMEKTyanbHyo
COBCTBEHHOCTb. [lanbHeliLyto MHOopMaLmio CMOTpUTE Ha caTe www.vega.com.

VEGARFIF RE S IREH MR~ HURF
B —H{E BES N M <www.vega.com,

9.4 Warenzeichen
Alle verwendeten Marken sowie Handels- und Firmennamen sind Eigentum ihrer rechtmagigen
Eigentimer/Urheber.
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